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Informacje ogdélne

A OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ instrukcje eksploataciji!

“IIJ' Przestrzeganie instrukcji eksploatacji pozwala na bezpieczng prace z uzyciem naszych

produktéw.

» Przeczyta¢ i przestrzegac instrukcji eksploatacji wszystkich komponentéw systemu, a w
szczegoblnosci wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa i ostrzegawczych!

» Przestrzegac przepiséw BHP oraz regulacji krajowych!

* Instrukcje eksploatacji nalezy przechowywac w miejscu zastosowania urzgdzenia.

» Tabliczki bezpieczenstwa i ostrzegawcze na urzadzeniu informujg o mozliwych
zagrozeniach.

Muszg by¢ zawsze dobrze widoczne i czytelne.

» To urzadzenie zostato wykonane zgodnie z aktualnym stanem techniki oraz
obowigzujgcymi przepisami oraz normami i moze by¢ uzywane, serwisowane i naprawiane
tylko przez wykwalifikowane osoby.

» Zmiany techniczne, spowodowane rozwojem techniki urzagdzen, mogg prowadzi¢ do
réznych zachowan podczas spawania.

W przypadku pytan dotyczacych instalacji, uruchomienia, eksploatacji, warunkéw uzytkowania
na miejscu oraz celu zastosowania prosimy o kontakt z dystrybutorem lub naszym serwisem
klienta pod numerem telefonu +49 2680 181-0.

Liste autoryzowanych dystrybutorow zamieszczono pod adresem
www.ewm-group.com/en/specialist-dealers.

Odpowiedzialno$¢ zwigzana z eksploatacjg urzadzenia ogranicza sie wytacznie do dziatania
urzadzenia. Wszelka odpowiedzialno$¢ innego rodzaju jest wykluczona. Wytgczenie
odpowiedzialnosci akceptowane jest przez uzytkownika przy uruchomieniu urzadzenia.
Producent nie jest w stanie nadzorowac¢ stosowania sie do niniejszej instrukcji, jak réwniez
warunkow i sposobu instalacji, uzytkowania oraz konserwacji urzadzenia.

Nieprawidtowo przeprowadzona instalacja moze doprowadzi¢ do powstania szkéd materialnych
i stanowi¢ zagrozenie dla oséb. Z tego wzgledu nie ponosimy odpowiedzialnosci za straty,
szkody lub koszty bedgce wynikiem nieprawidtowej instalaciji, niewtasciwego sposobu
uzytkowania i konserwacji lub gdy sg z nimi w jakikolwiek sposdb zwigzane.

© EWM AG

Dr. Gunter-Henle-Stral3e 8
56271 Mundersbach Niemcy
Tel: +49 2680 181-0 , Faks: -244
e-mail: inffo@ewm-group.com
WWW.ewm-group.com

Prawa autorskie do niniejszej dokumentacji pozostajg wtasnoscig producenta.

Powielanie, takze w czesci, wytacznie za pisemng zgoda.

Tres¢ niniejszego dokumentu zostata doktadnie sprawdzona i zredagowana, zastrzegamy sobie jednakze
prawo do zmian, btedoéw pisarskich oraz pomytek.
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Przepisy dotyczace bezpieczenstwa ev\’h‘)

Informacje dotyczace korzystania z instrukcji obstugi

2 Przepisy dotyczace bezpieczenstwa
2.1 Informacje dotyczace korzystania z instrukcji obstugi

/A NIEBEZPIECZENSTWO

Zasady pracy lub eksploatacji, ktore muszg by¢ scisle przestrzegane, aby wykluczy¢

bezposrednie ryzyko ciezkich obrazen lub $mierci oséb.

* Wskazowka bezpieczenstwa zawiera w nagtéwku stowo ostrzegawcze
"NIEBEZPIECZENSTWOQ" z symbolem ostrzegawczym.

» Ponadto na zagrozenie wskazuje piktogram umieszczony na brzegu strony.

A OSTRZEZENIE

Zasady pracy lub eksploatacji, ktére muszg by¢ scisle przestrzegane, aby wykluczyé

ryzyko ciezkich obrazen lub smierci oséb.

+ Wskazéwka bezpieczenstwa zawiera w nagtowku stowo ostrzegawcze "OSTRZEZENIE" z
symbolem ostrzegawczym.

» Ponadto na zagrozenie wskazuje piktogram umieszczony na brzegu strony.

A OSTROZNIE

Zasady pracy lub eksploatacji, ktére musza by¢ scisle przestrzegane, aby wykluczyé
ryzyko lekkich obrazen osoéb.

» Wskazéwka bezpieczenstwa zawiera w nagtowku stowo ostrzegawcze "OSTROZNIE" z
symbolem ostrzegawczym.

» Na zagrozenie wskazuje piktogram umieszczony na brzegu strony.

[Z>>  Specyfikacje techniczne, ktorych musi przestrzega¢ uzytkownik, aby unikng¢ szkéd materialnych
lub uszkodzenia sprzetu.

Instrukcje postepowania i punktory, informujgce krok po kroku, co nalezy zrobi¢ w okreslonych
sytuacjach, sg wyrdznione symbolami punktorow, np.:
« Wetkng¢ ztgcze wtykowe przewodu prgdu spawania w odpowiednie gniazdo i zablokowac.

4 099-008808-EW507
12.04.2018




EV\;“)‘) Przepisy dotyczace bezpieczenstwa

Objasnienie symboli

2.2  Objasnienie symboli

Symbol [ Opis Symbol | Opis
Szczegolne informacje techniczne, nacisngc¢ i zwolni¢ /naciska¢ impulsowo
ktére musza by¢ przestrzegane przez / dotkngé
uzytkownika.
Wytaczy¢ urzgdzenie zwolni¢

Wigczyé urzgdzenie nacisnaé i przytrzymac

przetgczyé

btednie / nieprawidtowo obracic

poprawnie / prawidtowo Wartosc liczbowa - ustawiana

NE SIS

Wejscie Lampka sygnalizacyjna swieci na

zielono

Nawiguj

Lampka sygnalizacyjna miga na zielono

= {(5MOWO® ©E| =
&

Wyjscie ~ 1, [Lampka sygnalizacyjna $wieci na
5, ! . | czerwono
Prezentacja wartosci czasu (przyktad: e > ¢ |Lampka sygnalizacyjna miga na
4 s odczekaé / nacisngg) *~W° [czerwono
[ ]
Przerwanie prezentacji menu
(mozliwos¢ dalszych ustawien)
Narzedzie nie jest konieczne / nie
uzywac
Narzedzie jest konieczne / uzy¢
099-008808-EW507 5
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Przepisy dotyczace bezpieczenstwa ev\’h‘)

Czes¢ kompletnej dokumentacji

2.3 Czesc¢ kompletnej dokumentaciji

Ta instrukcja eksploatacji jest czeScig kompletnej dokumentacji i obowigzuje wylgcznie razem z
wszystkimi dokumentami czesciowymi! Nalezy przeczytac i przestrzegaé instrukcji eksploatacji
wszystkich komponentéw systemu, a w szczegblnosci wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa!

Na rysunku przedstawiony jest ogélny przyktad systemu spawalniczego.
L

Na rysunku przedstawiony jest ogélny przyktad systemu spawalniczego.
Poz. |Dokumentacja

A.1 | Podajnik drutu

A.2 |Przystawka zdalnego sterowania

A.3 Sterownik

A.4 | Zrédio pradu

A.5 | Palnik spawalniczy

A Kompletna dokumentacja

6 099-008808-EW507
12.04.2018



ev\;h‘) Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Zakres zastosowania

3

3.1

3.2
3.2.1

3.2.2

3.2.3

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
A OSTRZEZENIE

§ Zagrozenia w przypadku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem!

Urzadzenie zostato wykonane zgodnie z aktualnym stanem techniki oraz

obowigzujacymi przepisami i normami odnosnie zastosowania w przemysile i

rzemiesinictwie. Jest ono przeznaczone tylko do spawania okreslonego na tabliczce

znamionowej. W przypadku uzycia niezgodnie z przeznaczeniem ze strony urzadzenia

moga pojawié sie zagrozenia dla ludzi, zwierzat oraz przedmiotéw materialnych. Za

wszelkie szkody wynikte z takiej sytuacji producent nie ponosi odpowiedzialnosci!

» To urzgdzenie moze by¢ stosowane wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem i przez
przeszkolony oraz wykwalifikowany personel!

* Nie dokonywac zgdnych zmian i przerébek w urzadzeniu!

Zakres zastosowania

Przystawki zdalnego sterowania stuzg do zdalnej obstugi réznych funkcji urzgdzenia (uwzglednié
instrukcje obstugi przystawki zdalnego sterowania). W zaleznosci od wersji urzadzenia przytagcze
przystawki moze by¢ 7- lub 19-stykowe (podtgczenie patrz rozdziat Opis urzadzenia).

Obowiazujgca dokumentacja

Gwarancja

Dalsze informacje mozna znalezé w zatgczonej broszurze "Warranty registration”, jak réwniez w
informacjach poswieconych gwarancji, konserwacji i kontroli zamieszczonych na naszej stronie
internetowej pod adresem www.ewm-group.com!

Deklaracja zgodnosci

WE:

« Dyrektywa niskonapieciowa (LVD)

« Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)

< Ograniczenie substancji niebezpiecznych (RoHS)
W przypadku nieuprawnionych modyfikacji, niewtasciwych napraw, niedotrzymania terminéw dla "Sprzetu
do spawania tukowego - inspekcja i kontrola podczas pracy" i/lub niedozwolonych modyfikacji, ktére nie
zostaty wyraznie autoryzowane przez producenta, niniejsza deklaracja traci waznosé. Do kazdego
produktu jest zatgczona specyficzna deklaracja zgodnosci w oryginale.

c Wyznaczony produkt odpowiada w swojej koncepcji i rodzaju konstrukcji dyrektywom

Dokumentacja serwisowa (czesci zamienne)

A OSTRZEZENIE

e Nie przeprowadza¢ samodzielnie napraw i modyfikacji!

Celem wykluczenia ryzyka obrazen i uszkodzenia urzadzenia jego naprawy lub
modyfikacje moga by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowane i kompetentne
osoby! Nieupowazniona ingerencja powoduje utrate gwarancji!

» Przeprowadzenie napraw zleca¢ wykwalifikowanym osobom (serwisantom)!

Czesci zamienne mozna zamowi¢ u wiasciwego dystrybutora.

099-008808-EW507 7
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Skrécony opis urzadzenia ev\’h‘)
Widok z przodu / widok z tytu

4 Skrécony opis urzadzenia
4.1 Widok z przodu / widok z tytu

Rys. 4- 1
Poz. [Symbol |Opis

1 Uchwyt do zamocowania zdalnego sterowania

2 Panel sterowania

3 Sterownik urzadzenia — patrz odpowiednia instrukcja eksploatacji " Sterownik"
Magnes mocujacy
Do mocowania zdalnego sterowania do hamagnetyzowanych powierzchni
Zagtebienie uchwytu

6 Przewéd potaczeniowy pomiedzy panelem obstugi a zréditem pradu

8 099-008808-EW507
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em;f'n Budowa i dziatanie
Zakres dostawy

5 Budowa i dziatanie
A OSTROZNIE
> Niebezpieczenstwo wypadku z powodu przewodéw zasilajgcych!

Ol-D- Podczas transportu nie odigczone przewody zasilajgce (przewody sieciowe, sterujace)
moga stanowi¢ zrédto zagrozen, np. przewréci¢ podiaczone urzadzenie i spowodowaé
obrazenia oséb!

* Rozigczy¢ przewody zasilajgce przed transportem!
[  Nalezy przeczytaé i przestrzegaé dokumentacji wszystkich komponentéw systemowych i

akcesoriow!

5.1 Zakres dostawy
Zestaw przed wysyltkg jest doktadnie sprawdzany i pakowany, jednakze nie mozna wykluczy¢ uszkodzen
podczas transportu.
Kontrola dostawy
e Sprawdzi¢ kompletno$¢ dostawy w oparciu o list przewozowy!
W przypadku uszkodzonego opakowania
» Sprawdzi¢ dostawe pod katem uszkodzen (kontrola wzrokowa)!
W przypadku wad
Jezeli dostarczony towar zostat uszkodzony:
« Nalezy natychmiast skontaktowa¢ sie ze spedytorem!
« Nalezy zachowaé opakowanie (ze wzgledu na ewentualng kontrole przez spedytora lub celem wysyiki

zwrotnej).

Opakowanie do wysylki zwrotnej
W miare mozliwosci uzy¢ oryginalnego opakowania i oryginalnego materiatu opakowania. W przypadku
pytan co do opakowania i zabezpieczenia transportu nalezy skonsultowac¢ sie z dostawca.

5.1.1 Warunki otoczenia

[  Uszkodzenie urzadzenia w wyniku zabrudzen!
Nietypowo duze ilosci pytu, kwaséw, gazéw lub substancji powodujacych korozje moga
uszkodzi¢ urzgdzenie (Przestrzegac¢ termindw konserwacji > Patrz rozdziat 6).
* Unikaé¢ duzych ilosci dymu, opardw, pary olejowej, pyfu ze szlifowania oraz korozyjnego
powietrza otoczenia!

5.1.1.1 Podczas pracy
Zakres temperatury powietrza otoczenia:
e -25°C do +40 °C (-13 F do 104 F)
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza:
e do 50 % przy 40 °C (104 F)
e do 90 % przy 20 °C (68 F)

5.1.1.2 Transport i sktadowanie
Sktadowanie w zamknietych pomieszczeniach, zakres temperatur powietrza otoczenia:
e -30°Cdo+70°C (-22 F do 158 F)
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza
e do 90 % przy 20 °C (68 F)

099-008808-EW507 o)
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Budowa i dziatanie em;f-n
Podtgczenia

5.2 Podtaczenia
[ Uszkodzenie urzadzenia na skutek nieprawidfowego podtgczenia!
Przystawki zdalnego sterowania sg skonstruowane specjalnie do przytaczania do spawarek i
podajnikéw drutu. Podtaczenie do innych urzadzenn moze byé przyczyng ich uszkodzenia!
* Przestrzega¢ instrukcji obstugi spawarki lub podajnika drutu!
e Przed podfgczeniem wylgczy¢ spawarke!
*  Wytgczy¢ spawarke.
« Zigcze wtykowe, zenhskie wiozy¢ w gniazdo przytgczeniowe zdalnego sterowania i zablokowaé
obracajgc w prawo.
* Ztgcze wtykowe, meskie wtozy¢ w gniazdo przytaczeniowe zdalnego regulatora spawarki i zablokowaé
obracajgc w prawo.
5.3  Opis funkcji
Sposoéb dziatania i mozliwosci regulacji przystawki zdalnego sterowania zalezg bezposrednio od
konfiguracji danej spawarki lub podajnika drutu. Przetgczniki lub ustawienia parametréow specjalnych
(zaleznych od sterownika) definiujg mozliwosci regulacji.
Potozenie przetgcznika kluczykowego, w pozycji chronigcej przed nieupowaznionym uzyciem, ma
réwniez bezposredni wptyw na sposob dziatania danej przystawki zdalnego sterowania.
10 099-008808-EW507
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ev\;h‘) Konserwacja, pielegnacja i usuwanie

Informacje ogolne

6
6.1

6.1.1

6.1.2

Konserwacja, pielegnacja i usuwanie
Informacje ogolne

/A NIEBEZPIECZENSTWO

e Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym po wytaczeniu!

Prace na otwartym urzgdzeniu grozg obrazeniami ze skutkiem smiertelnym!
Podczas pracy urzadzenia zostajg naladowane kondensatory. Zgromadzone w nich
napiecie moze by¢ obecne nawet do 4 minut od momentu odigczenia zasilania.

1. Wytaczy¢ urzadzenie .

2. Odtaczy¢ wtyk od sieci.

3. Odczeka¢ 4 minuty, az roztadujg sie kondensatory!

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtlowa konserwacja, kontrola i naprawa!
e Konserwacje, kontrole i naprawy produktu moga przeprowadza¢ wylacznie
wykwalifikowane i kompetentne osoby. Za osobe kompetentng uwazany jest specjalista,
ktory w oparciu o swoje wyksztalcenie, wiedze oraz doswiadczenie jest w stanie
rozpoznaé podczas kontroli zrédet pradu spawania wystepujace niebezpieczenstwa i ich
mozliwe skutki oraz jest w stanie podjgé odpowiednie srodki bezpieczenstwa.
» Stosowac sie do zaleceh konserwacyjnych > Patrz rozdziat 6.2.
« Jezeli wynik jednej z ponizszych kontroli okaze sie niepomysiny, to urzgdzenia nie wolno
uruchamiaé do czasu usuniecia usterki i przeprowadzenia ponownej kontroli.

Naprawy oraz prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany i autoryzowany

personel. W przeciwnym razie wygasa gwarancja. We wszelkich sprawach zwigzanych z serwisem

nalezy zwraca¢ sie do sprzedawcy, ktéry dostarczyt Panstwu urzgdzenie. Zwrot wadliwego urzadzenia z

tytutu gwarancji moze by¢ dokonany tylko za posrednictwem Panstwa sprzedawcy. Do wymiany czeéci

uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych. Przy zaméwieniu czesci zamiennych nalezy podac typ

urzadzenia, numer seryjny, nr katalogowy urzadzenia, oznaczenie typu oraz nr katalogowy czesci

zamiennej.

W zalecanych warunkach otoczenia i w normalnych warunkach pracy, urzadzenie w znacznej mierze nie

wymaga konserwacji a potrzebuje jedynie podstawowej pielegnacji.

Zabrudzenie urzgdzenia powoduje skrécenie okresu zywotnosci i cyklu pracy. Czestotliwosé czyszczenia

jest uzalezniona od warunkéw otoczenia i zwigzanego z tym zanieczyszczenia urzgdzenia (minimum co

pot roku).

Czyszczenie

* Powierzchnie zewnetrzne oczy$ci¢ wilgotng $cierkg (nie stosowac agresywnych srodkéw
czyszczgcych).

« Kanat powietrza i ew. ptytki chtodnicy urzgdzenia przedmuchaé wolnym od oleju i wody sprezonym
powietrzem. Sprezone powietrze moze doprowadzi¢ do nadmiernej predkosci obrotowej wentylatora

urzadzenia i jego uszkodzenia. Nie kierowac¢ strumienia powietrza bezposrednio na wentylator, ew.
zablokowaé mechanicznie wentylator.

« Sprawdzi¢ ptyn chlodzgcy pod katem zanieczyszczen i w razie potrzeby wymienic.

Filtr zanieczyszczen

Z powodu obnizonego przeptywu powietrza chtodzgcego cykl pracy spawarki jest redukowany. Filtr
zanieczyszczen nalezy regularnie demontowac i czy$ci¢ przedmuchujgc sprezonym powietrzem (w
zalezno$ci od ilosci zabrudzen).
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Prace konserwacyjne, okresy

6.2 Prace konserwacyjne, okresy
6.2.1 Codzienne prace konserwacyjne
Kontrola wzrokowa
» Przewdd sieciowy i jego zabezpieczenie przed wyrwaniem
» Elementy mocujgce butle z gazem
* Sprawdzi¢ wigzke przewoddw i przytgcza pragdu pod katem uszkodzen zewnetrznych a w razie
potrzeby wymienic lub zleci¢ naprawe specjalistycznemu personelowi!
* Przewody gazu i uktady zatgczajgce (zawor elektromagnetyczny)
» Sprawdzi¢ osadzenie wszystkich przytaczy oraz czesci zuzywalnych i w razie potrzeby dokreci¢.
e Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie szpuli drutu.
* Rolki transportowe oraz ich elementy mocujace
« Elementy do transportu (pasy, uchwyty dzwigowe, uchwyty)
« Pozostaty osprzet, ogdlny stan
Kontrola sprawnosci
» Uktady sterownicze, sygnalizacyjne, ochronne i regulacyjne (Kontrola dziatania)
* Przewody pradu spawania (kontrola osadzenia i zamocowania)
« Przewody gazu i uktady zatgczajgce (zawor elektromagnetyczny)
» Elementy mocujgce butle z gazem
e Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie szpuli drutu.
» Sprawdzi¢ osadzenie wszystkich ztgczy wtykowych i Srubowych oraz czesci zuzywalnych, w razie
potrzeby dokrecic.
* Usung¢ przywarte odpryski spawalnicze.
» Czysci¢ regularnie rolki podawania drutu (w zaleznosci od stopnia zabrudzenia).
6.2.2 Comiesieczne prace konserwacyjne
Kontrola wzrokowa
* Uszkodzenia obudowy (Scianki czotowe, tylne i boczne)
* Rolki transportowe oraz ich elementy mocujace
< Elementy do transportu (pasy, uchwyty dzwigowe, uchwyty)
« Sprawdzi¢ przewody chiodziwa i przytgcza pod katem zanieczyszczen
Kontrola sprawnosci
* Przetgczniki selekcyjne, urzadzenia sterujgce, uktady WYLACZENIA AWARYJNEGO, uktady redukgciji
napiecia, lampki sygnalizacyjne i kontrolne
* Kontrola osadzenia elementéw podawania drutu (ztgczka wlotowa, rurka prowadzgca drut).
« Sprawdzi¢ przewody chiodziwa i przytgcza pod katem zanieczyszczen
« Kontrola i czyszczenie uchwytu spawalniczego. Zanieczyszczenia w palniku mogg stac sie powodem
krétkich spie¢ i doprowadzi¢ do uszkodzenia palnikal
6.2.3 Coroczna kontrola (przeglady i kontrole podczas eksploataciji)
Nalezy przeprowadzi¢ badanie powtdrne zgodnie z normg IEC 60974-4 ,Ponowny przeglad i kontrola".
Oprécz wymienionych wyzej przepiséw dotyczacych kontroli nalezy przestrzega¢ witasciwych krajowych
przepisOw i ustaw.
Dalsze informacje mozna znalez¢ w zalgczonej broszurze "Warranty registration”, jak rowniez w
informacjach poswieconych gwaranc;ji, konserwacji i kontroli zamieszczonych na naszej stronie
internetowej pod adresem www.ewm-group.com!
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Utylizacja urzadzenia

Prawidfowe usuwanie!

Urzadzenie zawiera wartosciowe surowce, ktére powinny zostaé¢ odzyskane w procesie
recyklingu oraz podzespoly elektroniczne, ktére nalezy zutylizowaé.

Nie usuwa¢ z odpadami z gospodarstw domowych! -
Przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw w zakresie utylizacji!

Zgodnie z wymaganiami europejskimi (dyrektywa 2012/19/UE dotyczaca odpaddéw elektrycznych i
elektronicznych) zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie mogg by¢ wyrzucane razem

Z niesortowanymi odpadami z gospodarstw domowych. Muszg by¢ one usuwane oddzielnie. Symbol
pojemnika na $mieci na kétkach zwraca uwage na koniecznos¢ oddzielnego usuwania.

To urzadzenie nalezy oddaé do utylizacji lub recyklingu do odpowiedniego punktu segregaciji
odpaddw.

W Niemczech ustawa (Ustawa o wprowadzaniu w obrét, przyjmowaniu zwrotu i nieszkodliwym dla

srodowiska usuwaniu zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych (ElektroG)) wymaga, aby
zuzyte urzadzenie bylo usuwane oddzielnie od niesortowanych odpadéw z gospodarstw domowych.
Publicznoprawne podmioty zajmujgce sie usuwaniem odpadéw (gminy) stworzyly w tym celu punkty,
w ktérych mozna bezptatnie zdawaé zuzyte urzadzenia z prywatnych gospodarstw domowych.
Informacje na temat zbiérki zuzytych urzgdzen przeznaczonych do utylizacji mozna uzyskac¢ we
wihadciwym urzedzie miejskim lub urzedzie gminy.

Ponadto zuzyte urzgdzenie mozna przekazac do utylizacji za posrednictwem lokalnego partnera EWM
w catej Europie.
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7 Dane techniczne

[  Podana wydajnosé¢ oraz gwarancja wytacznie pod warunkiem stosowania oryginalnych czesci

zamiennych i zuzywalnych!

7.1 RCX

Stopien ochrony

IP 23

Temperatura otoczenia

od -25°°C do +40°°C

Wymiary Dx Sx Gw mm

310 x 230 x 110

Masa

2,0 kg

Klasa kompatybilnosci
elektromagnetycznej

A

Wyprodukowano wg norm

IEC 60974-1, -10

CE/ HI

14
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8 Zalacznik A

8.1 Wyszukiwanie punktow handlowych
Sales & service parteners
www.ewm-group.com/en/specialist-dealers

"More than 400 EWM sales partners worldwide"
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